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Cap. XII. - 6.

R. L  CABREA! - EDITOR JOSÉ BLASS V CÍA. SAN MATEO I. MADR.O

de cuyo parto murió su madre..........De pesar de la muerte de tan buena mujer murió su marido
dont la mère mourut en couches..........Son mari, eut tant de chagrin, qu’il en mourut bientôt après
bei deren Geburt ihre Mutter starb..........Aus Kummer über den Tod eines so guten Weibes starb ihr Mann
at whose birth her mother died..........Her husband died of grief at the death of so good a wife





Cap. XII. - 7.

p L CABRERA • ED^OR JOSÉ BLASS Y CÍA. SAN MATEO I. MACHIO

y no hay ninguna que en su lisa corteza no tenga grabado y escrito el nombre de Marcela,..........
il n’y a pas un de nos arbres, où l’on ne voie écrit le onm de Marcelle,..........
und keine unter ihnen, in deren glatte Rinde nicht der Name Marcela eingegraben und eingeschrieben wäre, 
and there is not one of them but has carved and written on its smooth bark the name of Marcela,..........





Caí-. XII. - 8.

R i  CABRERA • EDITOR J0S*  BLASS Y CU S. N «ATEO I U DHIH

Aquí suspira un pastor; allí se queja otro, acullá se oyen amorosas canciones,..........
Ici un berger qui pleure; là, un autre qui chante,..........
Hier seufzt ein Schäfer, dort klagt ein Anderer, da hört man Liebeslieder,..........
Here one shepherd is sighing, there another is lamenting; there love songs are heard,..........
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Cap. XIII. - 6.

« t  m aceo . . c m .n o  JOSÉ BLASS V Cl*. SAN MATEO I  MAOR.O

cuando vieron que por la quiebra que d >s altas montañas hacían bajaban hasta veinte pastores, todos con pellicos de negra lana 
lorsqu’on vit descendre entre deux montagnes une vingtaine..........
als sie aus einer Schlucht, welche zwei hohe Berge bildeten, ungefähr zwanzig Schäfer herabkommen sahen..........
when they saw descending a gap between two high mountains som e..........
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Cap. XIII. - 7.

« L  CABRER* • 6DIT0B JOSE BLASS ‘  Cl*. SAN MA’ EO I. MAI)R 0

Entre seis dellos traían unas andas cubiertas de mucha diversidad de flores y de ramos.
Six d’entre eux portaient un cercueil.
Sechs von ihnen trugen eine Bahre, die mit Blumen und Zweigen aller Art bedeckt war.
Six of the number were carrying a bier covered with a great variety of flowers and branches.
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Cap. XIV.- 1.

R. L  CABRERA - EDITOR JOSÉ REASS *  ClA. SAN MATEO 1. MAORID.

y fué que por cima de la peña donde se cavaba la sepultura pareció la pastora Marcela.
mais tous les yeux se tournèrent vers le sommet de la roche. Une bergère y parut: c’était Marcelle.
auf dem Gipfel des Felsens nämlich, in welchem man das Grab aushöhlte, erschien die Schäferin Marcela
for on the summit of the rock where they were digging the grave there appeared the shepherdess Marcela.





Cap. XIV. - 2.

R L CARRERA • EDITOR JOSÉ BLASS V CÍA. SAN MATEO I MAORtO

. ¿vienes á ver por ventura, oh fiero basilisco de estas montañas, si con tu presencia..........
, viens-tu jouir du mal que tu f i s ..........
. kommst du etwa, Du blutdürstiger Basilisk dieser Berge, um zu sehen, ob in Deiner Gegenwart..........
art thou come, cruel basilisk of these mountains, to see if haply in thy presence..........?
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él y su escudero se entraron por el mismo bosque donde vieron que se había entrado la pastora Marcela..........
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porque el ventero de industria había muerto la lámpara 
mais l’aubergiste, avait exprés éteint la lampe 
denn der Wirth hatte mit Heiss die Lampe ausgelöscht 
as the innkeeper had purposely extinguished the lantern





•  l  r ioppoi - m irn * JOSE BL^SS ' CU SAN MATEQ I. MAD* 1

y fuéle forzoso acudir á la chimenea, donde con mucho trabajo y tiempo..........
l’archer fut obligé de revenir a la cheminée, où il souffla long temps avant de pouvoir 
er war desshalb gezwungen, an den Herd zu gehen, wo es ihm viel Zeit und Mühe . . , 
he was compelled to have recourse to the hearth, where after much time and trouble .
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CABRER* • EDITOR JOSÉ BLASS Y CÍA. SAN MATEO 1. MiORlQ

Acabó en esto de encender el candil el cuadrillero,
L’archer, qui avait enfin allumé sa lampe,
Dem Häscher war es inzwischen gelungen, das Licht anzuzünden, 
By this time the officer had succeeded in lighting the lamp,
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CABRERA ■ EDITOR JOSÉ RIASS Y CÍA. SAN MATEO 1. MARRIO

y porque ya comenzaba á amanecer abrió la puerta de la venta, 
comme le jour commençait à paraître, il-ouvrit la porte de l’hostellerie, 
und weil es schon anfig, zu tagen, öffnete er die Thüre der Schenke, 
and as day was now beginning to break, he opened the inn gate,





C a p . XVII. - 8.

R L CABRERA EDITOR

y llamando al ventero le dijo lo que aquel buen hombre quería, 
il appela l’aubergiste, qui donna de bon cœur ce que demandait l’écuyer, 
rief dem Wirth und sagte ihm, was der arme Schelm verlangte, 
and calling the host, he told him what this good man wanted.





CARRERA - EDITOR JOSÉ BUSS Y CÍA. SAN MATEO I MAORi O

El ventero le proveyó de cuanto quiso,
Qui donna de bon cœur ce que demandait l’écuyer. 
Der Wirth versah ihn mit allem,
The host furnished him with what he required.
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y así se bebió de lo que no pudo caber en la alcuza y quedaba en la olla donde..........
il avala sans s’arrêter tout ce qui n’avait pu entrer dans la burette..........
und trank von dem, was nicht in di; Oelflasche ging und deshalb in dem Topfe zurückgeblieben 
and so he drank near a quart of what could not be put into the flask and remained in the pipkin
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y poniendo piernas á Rocinante, y terciando su lanzón se salió de la venta sin que ..........
Don Quichotte pique des deux, et sort de l’hôtellerie..........
gah Rocinante die Sporen, legte seine Lanze ein und sprengte aus der Schenke, ohne dass 
and putting spurs to Rocinante and bringing his pike to the slope he rode out of the inn before
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Cap. XVIII. - 5.

que este que viene por nuestra frente le conduce y guía el grande emperador............
ceux qui viennent ici vis-à-vis de nous suivent les enseignes de l’empereur............
das Heer, das uns hier entgegen kommt, führt und befehligt der grosse Kaiser............
that this which comes opposite to us is conducted and led by the mighty emperor............
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Cap. XVIII. - 7.

R I  CABRERA - EOITOR

«aquel caballero que allí ves de las armas jaldes, . . . .  
«le chevalier, dit-il, que tu vois avec une armure d’or . . 
«Jener Ritler, den Du dort siehst, in der gelben Rüstung 
«that Knight whom thou seest yonder in yellow armour

jnsÉ  BUSS Y Cl«. SAN MATEO I. MAOWO

el otro de las armas de las flores de oro . . .

Der andre mit der goldgeblümten Rüstung 
that one in armour with flowers of gold . .





Cap. XVIII. - 8.

R L. UBRERA - EC TCR
J<TÉ BLASS V C l  SAN MATEO I  MA OF 10

á este escuadrón frontero forman y hacen gentes de diversas naciones: . . .
à présent, je dois te montrer les différentes nations qui v o nt : ............
das Heer uns gegenüber bilden Truppen von den verschiedensten Nationen: 
people of divers nations compose this squadron in front: ............
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Cap. XVIII. - 30.

B. 1. CABRERA - EDITOR JOjc BUSS Y C’A.. SAM MATEO 1, MAOS 0

«Pues en esta parte de abajo, dijo Sancho, no tiene vuestra merced más de dos muelas y media;»
«Dans la mâchoire inférieure votre merced n’a que deux molaires et demie;»
«Nun, auf dieser Seite unten, sagte Sancho, hat Euer Gnaden nicht mehr als zwei und einen halben Backzahn und» 
»Well, then, said Sancho, in this lover side your worship has no more than two grinders and a half and;»





Cap. XVIII. - 31.

fl. L CABRERA - EDITOR JC i£  GLASS Y CÍA.. S-N MATEO I, MAORI0

Hízolo así Sancho, y encaminóse hacia donde le pareció que podia hallar.........
S’acheminent vers l’endroit où il croyait pouvoir trouver..........
Sancho that wie ihm befohlen und schlug die Richtung ein, wo er eine Herberge zu finden hoffte 
Sancho did as he bade him, and proceeded in the direction in which he thought he might find





L  CABRERA - EDITOR JOSE BUSS Y CÍA. SAN MATEO l  MAC RIO.

En estas y otras pláticas les tomó la noche en mitad del camino.........
La nuit les suprit au milieu du chemin.........
Unter diesen und ähnlichen Gesprächen überfiel sie mitten auf dem Wege die Nacht 
While engaged in this and other talk, night overtook them on the road.........

Cap. XIX - 1.
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R. L. CABRERA - EOITOR JOSÉ BIASS Y CÍA. SAN MATEO l  MAQHiO.

«Sancho amigo, has de saber que yo nací por querer del cielo........
«Ami, dit-il à son écuyer, apprends que le ciel me fit maître dans ce triste siècle..........
«Freund Sancho, Du musst wissen, dass ich nach der Fügung des Himmels......... geboren bin
«Friend Sancho, know that 1 by Heaven’s will have been born..........
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« I  CABRERA £01*0« JOSÉ BLA*fci V CU SAN MATEO I  MAOR J

que en un lugar de Extremadura había un pastor cabrerizo___
que dans un village de l’Extremadure il y avait un berger-chevrier
dass in einem Dorfe von Extremadura ein Ziegenhirt war........
that in a village of Extremadura there was a goat-shepherd
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R. L CABRERA - EDITOR JOSE CUSS 1 CÍA. MATEO I  MAORin

d e  q u e  a lg u n o s  n o  lle g a s e n  á  s u s  n a r ic e s , y  a p e n a s  h u b ie r o n  l le g a d o  c u a n d o  é l fu é  a l s o c o r ro ,  
le  g r a n d  p o in t  é t a i t  d e  n ’ê t r e  p a s  t r a h i  p a r  le  m o in d re  b r u i t ...........
d a s s  e in ig e  b is  in  s e in e  N a s e  d ra n g e n , u n d  k a u m  w a r  d ie s s  g e s c h e h e n , a ls  e r  ih r  z u  H ü lfe  k a m  
th a t  s o m e  s h o u ld  re a c h  h is  n o s e , a n d  a s  s o o n  a s  th e y  d id  h e  c a m e  to  its  r e l i e f ...........

C a p . X X . - 8.





L  CABRERA - EDITOR
-OSE 8LASS Y CU SAN MATEO MAIWn

con mucho tiento desligó á Rocinante y se ató los calzones.
alla délier doucement les jambes de Rossinante, et attacha ses chausses.
löste er mit grösster Behutsamkeit Rocinantes Fesseln und zog sich die Hosen wieder fest.
very cautiously untied Rocinante and tied up his breeches.

Cap . X X . - 9 .
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R. L. CABRERA - EDITOR JOSE BLASS V ClJL SAN MATEO t  MAOniO

Desa manera», replicó Don Quijote, «vivirás sobre la haz de la tierra, porque después de á los padres 
«De cette manière», replica Don Quichotte, «tu vivras sur la face de la terre parceque après les parents .
Auf diese Art», versetzte Don Quijote, «wirst Du lange leben auf Erden, denn nächst den Eltern»........

«By doing so», replied Don Quixote, «shall thou live long on the face of the earth; for next to parents» . . .





C
a

p.
 X

X
I.

- 
1.

En
 e

st
o 

co
m

en
zó

 á
 ll

ov
er

 u
n 

po
co

....
...

D
an

s 
ce

 m
om

en
t 

il 
vi

nt
 à

 t
om

be
r 

un
 p

eu
 d

e 
pl

ui
e

In
zw

is
ch

en
 fi

ng
 e

s 
ei

n 
W

en
ig

 z
u 

re
gn

en
 a

n.
....

..
It 

no
w

 b
eg

an
 t

o 
ra

in
 a

 l
it

le
....

...





C
a

p
. X

XI
.

D
e 

al
lí 

á 
po

co
 d

es
cu

br
ió

 D
on

 Q
ui

jo
te

 u
n 

ho
m

br
e 

á 
ca

ba
llo

, q
ue

 t
ra

ía
 e

n 
la

 c
ab

ez
a 

un
a 

co
sa

 q
ue

 r
el

um
br

ab
a.

...
...

.
D

on
 Q

ui
ch

ot
te

 n
’a

va
it 

pa
s 

fa
it 

be
au

co
up

 d
e 

ch
em

in
, 

lo
rs

qu
’il

 a
pe

rç
ut

 d
e 

lo
in

 u
n 

ho
m

m
e 

à 
ch

ev
al

 q
ui

 p
or

ta
it 

su
r 

la
 tê

te
 q

ue
lq

ue
 c

ho
se

 d
’a

us
si

 b
ri

lla
nt

 q
ue

 l
’o

r
Es

 w
äh

rt
e 

ni
ch

t 
la

ng
e,

 s
o 

en
td

ec
kt

e 
D

on
 Q

ui
jo

te
 e

in
en

 R
ei

te
r,

 d
er

 a
uf

 d
em

 K
op

fe
 e

in
 D

in
g 

ha
tte

, d
as

 w
ie

 G
ol

d 
fu

nk
el

te
...

...
..

Sh
or

tly
 a

ft
er

w
ar

ds
 D

on
 Q

ui
xo

te
 p

er
ce

iv
ed

 a
 m

an
 o

n 
ho

rs
eb

ac
k,

 w
ho

 w
or

e 
on

 h
is

 h
ea

d 
so

m
et

hi
ng

 t
ha

t 
sh

on
e 

lik
e 

go
ld

...
...

..





C
a

p
. 

X
X

I.
-3

.

Es
, p

ue
s, 

el 
ca

so
 q

ue
 e

l y
elm

o 
y 

el 
ca

ba
llo

 y
 c

ab
al

le
ro

 q
ue

 D
on

 Q
ui

jo
te

 v
eí

a,
 e

ra
 e

st
o:

...
...

.
C’

es
t l

e 
ca

s, 
qu

e 
le 

ca
sq

ue
, l

e 
ch

ev
al

 e
t l

e 
ca

va
lie

r 
qu

e 
Do

n 
Q

ui
ch

ot
te

 v
oy

ai
t c

’é
ta

it.
...

...
Es

 v
er

hi
el

t s
ich

 n
un

 a
be

r m
it 

H
elm

, P
fe

rd
 u

nd
 R

ei
te

r, 
w

elc
he

 D
on

 Q
ui

jo
te

 g
es

eh
en

, f
ol

ge
nd

er
m

as
se

n:
 

Th
e 

fa
ct

 o
f t

he
 m

at
te

r a
s 

re
ga

rd
s 

th
e 

he
lm

et
, s

te
ed

, a
nd

 K
ni

gh
t t

ha
t D

on
 Q

ui
xo

te
 s

aw
, w

as
 t

hi
s:

...
...

.





C
a

p
. X

X
I.

-4
.

á 
to

do
 c

or
re

r 
de

 R
oc

in
an

te
 le

 e
nr

is
tr

ó 
co

n 
el

 l
an

zó
n 

ba
jo

,..
...

...
à 

to
ut

e 
co

ur
se

 d
e 

Ro
ss

in
an

te
 il

 m
it 

la
 l

an
ce

 e
n 

ar
rê

t..
...

...
in

 v
ol

le
m

 L
au

fe
 R

oc
in

an
te

’s 
un

d 
m

it 
ei

ng
el

eg
te

r 
La

nz
e 

au
f 

ih
n 

lo
s,

...
...

..
at

 R
oc

in
an

te
’s 

to
p 

sp
ee

d 
he

 b
or

e 
do

w
n 

up
on

 h
im

 w
ith

 t
he

 p
ik

e 
po

in
te

d 
lo

w
,





C
a

p
. 

X
X

I.
-5

.

si
no

 f
ué

 e
l 

de
ja

rs
e 

ca
er

 d
el

 a
sn

o 
ab

aj
o,

 .
. 

Il 
se

 je
tt

e 
pr

om
pt

em
en

t 
à 

ba
s 

de
 s

on
 â

ne
, 

al
s 

si
ch

 v
om

 E
se

l 
he

ra
bf

al
le

n 
zu

 l
as

se
n,

. 
bu

t t
o 

le
t 

hi
m

se
lf 

fa
ll 

of
f 

hi
s 

as
s,

...
...

..





C
a

p
. X

X
I.

-6
.

JO
SÉ

 B
US

S 
Y 

C
k.

 S
AH

 M
/.T

E0
 I,

 M
AD

RI
D

y 
no

 h
ub

o 
to

ca
do

 a
l 

su
el

o 
cu

an
do

 s
e 

le
va

nt
ó 

m
ás

 l
ig

er
o 

qu
e 

un
 g

am
o,

 y
 c

om
en

zó
 á

 c
or

re
r.

...
...

.
et

 p
lu

s 
le

ge
r 

qu
’u

n 
ch

ev
re

ui
l, 

co
m

m
en

ce
 à

 f
ui

r.
...

...
.

un
d 

er
 h

at
te

 d
en

 B
od

en
 n

oc
h 

ni
ch

t 
be

rü
hr

t, 
al

s 
er

 s
ic

h 
le

ic
ht

er
 w

ie
 e

in
e 

G
em

se
 e

rh
ob

 u
nd

 ü
be

r 
di

e 
W

ie
se

 h
in

zu
re

nn
en

 b
eg

an
n.

...
...

.
an

d 
no

 s
oo

ne
r 

ha
d 

he
 t

ou
ch

ed
 th

e 
gr

ou
nd

 t
ha

n 
he

 s
pr

an
g 

up
 m

or
e 

ni
m

bl
y 

th
an

 a
 d

ee
r 

an
d 

sp
ed

 a
w

ay
...

...
..





C
a

p
. X

X
I.

 -
7.

po
r D

io
s, 

qu
e 

la 
ba

cía
 e

s 
bu

en
a, 

y 
qu

e 
va

le 
un

 r
ea

l d
e 

á 
oc

ho
 c

om
o 

un
 m

ar
av

ed
í»

,..
...

..
Pa

r m
a 

fo
i! 

di
t l

’éc
uy

er
 q

ue
 c

e 
ba

ss
in

 là
 e

st 
en

co
re

 n
eu

f i
l v

au
t a

u 
m

oi
ns

 h
ui

t r
ea

ux
»-

---
Be

i G
ot

t, 
da

s 
Ra

sir
be

ck
en

 is
t s

ch
ön

 u
nd

 is
t s

ei
ne

 a
ch

t R
ea

len
 w

ie 
ein

en
 M

ar
av

ed
í w

er
t»

, 
By

 G
od

 th
e 

ba
sin

 is
 a

 g
oo

d 
on

e 
an

d 
w

or
th

 a
 r

ea
l o

f e
ig

ht
 if

 it
 is

 w
or

th
 a

 m
ar

av
ed

í»
,..

...
..





C
a

p.
 X

X
I.

 -
 8

.

Cu
an

do
 S

an
ch

o 
oy

ó 
lla

m
ar

 á
 la

 b
ac

ía
 c

el
ad

a 
no

 p
ud

o 
te

ne
r 

la 
ris

a, 
m

as
 v

ín
os

el
e 

á 
la

s 
m

ie
nt

es
...

...
.

Qu
an

d 
Sa

nc
ho

 e
nt

en
di

t a
pp

el
er

 c
as

cp
ie 

au
 b

as
sin

 il
 fa

isa
it 

de
s 

ef
fo

rts
 p

ou
r n

e 
pa

s 
ri

re
...

....
Ai

s 
Sa

nc
ho

 d
as

 R
as

irb
ec

kc
n 

ein
en

 H
elm

 n
en

ne
n 

hö
rte

, k
on

nt
e 

er
 d

as
 L

ac
he

n 
ni

ch
t h

al
te

n;
 d

a 
ih

m
 a

be
r..

...
..

W
he

n 
Sa

nc
ho

 h
ea

rd
 h

im
 c

al
l t

he
 b

as
in

 a
 h

ea
d-

pi
ec

e 
he

 w
as

 u
na

bl
e 

to
 r

es
tra

in
 h

is 
la

ug
ht

er
, b

ut
 r

em
em

be
rin

g





C
a

p
. 

X
X

I.
-9

.

¿D
e 

qu
é 

te
 r

íe
s, 

Sa
nc

ho
?»

, d
ijo

 D
on

 Q
ui

jo
te

....
...

De
 q

uo
i 

ris
 tu

 S
an

ch
o?

»,
 lu

i d
em

an
da

 D
on

 Q
ui

ch
ot

te
 . 

.
W

or
üb

er
 la

ch
st

 D
u,

 S
an

ch
o?

»,
 f

ra
gt

e 
Do

n 
Q

ui
jo

te
...

...
.

W
ha

t a
rt

 t
ho

u 
la

ug
hi

ng
 a

t, 
Sa

nc
ho

?»
, s

ai
d 

Do
n 

Q
ui

xo
te





C
a

p. 
XX

I. 
- 

10
.

y 
lu

eg
o, 

ha
bi

lit
ad

o 
co

n 
aq

ue
lla

 li
ce

nc
ia

, h
iz

o.
...

...
Au

to
ris

é 
pa

r c
et

te
 d

ec
isi

on
 il

 f
it

...
...

.
un

d 
im

 B
es

itz
e 

de
r E

rla
ub

ni
ss

, n
ah

m
 e

r s
og

le
ich

 . 
an

d 
fo

rth
w

ith
, f

or
tif

ied
 b

y 
th

is 
lic

en
ce

, h
e 

ef
fe

cte
d





H
ec

ho
 e

st
o,

 a
lm

or
za

ro
n 

de
 la

s 
so

br
as

 d
el 

re
al

 q
ue

 d
el 

ac
ém

ila
 d

es
po

ja
ro

n.
...

...
Ce

la
 fa

it 
ils

 d
éje

un
èr

en
t d

es
 r

es
te

s 
de

 le
ur

 s
ou

pe
r..

...
..

N
ac

hd
em

 d
ies

 g
es

ch
eh

en
, f

rü
hs

tü
ck

te
n 

sie
 v

on
 d

en
 R

es
te

n 
de

r B
eu

te
, d

ie 
sie

 d
em

 K
üc

he
ne

se
l a

bg
en

om
m

en
 

Th
is 

do
ne

, t
he

y 
br

ok
e 

th
ei

r 
fa

st 
on

 th
e 

re
m

ai
ns

 o
f t

he
 s

po
ils

 o
f w

ar
 p

lu
nd

er
ed

 fr
om

 th
e 

su
m

pt
er

 m
ul

e..
....

.

C
a

p
. 

X
X

I.
-.

 1
1





C
a

p. 
X

X
I.

 -
 1

2.

se
 p

us
ier

on
 á

 c
am

in
ar

 p
or

 d
on

de
 la

 v
ol

un
ta

d 
de

 R
oc

in
an

te
 q

ui
so

, 
ils

 c
on

tin
uè

re
nt

 le
ur

 r
ou

te
, e

n 
la

iss
an

t a
lle

r à
 s

on
 g

ré
 R

os
sin

an
te

,
zo

ge
n 

sie
 d

ie 
St

ra
ss

e,
 w

el
ch

e 
Ro

cin
an

te
 w

äh
lte

,..
...

...
th

ey
 s

et
 o

ut
, g

ui
de

d 
by

 R
oc

in
an

te
's 

w
ill

,..
...

...





Cap. XXI.-.  13

R. L. CABRÍHA ■ EDITOR JURÉ RLASS *  Cf».. S I»  U ITfO  \ * IO » l»

«........ Digo, pues, señor, respondió Sancho, que de algunos días á esta parte..........» «No dices mal, Sancho,.........
«........ je dit, seigneur, répondit Sancho, que depuis quelques jours......... » «Tu as raison, Sancho,.........»

Ich sage also, gnädiger Herr, antwortete Sancho, dass ich seit einigen Tagen........ » «Du hast nicht Unrecht, Sancho,
«’ ’ ’ ’ ’ well then, señor, returned Sancho, I say that for some days past........ » Thou speakest not amiss, Sancho,.........»





Cap. XXI. - 14.

R t  CABRERA • EOITOR J03 ; BUSS y d l  S'M MiTEO l  MAORI3

y entrará á deshora por la puerta de la sala un feo y pequeño enano........ » ó de otra cualquier suerte que sea,.........
on voit entrer dans la salle un hideux et petit nain,........
und plötzlich tritt durch die Saaltüre ein hässlicher, kleiner Zwerg........oder wie es sonst geschehen, . . . . .
suddenly through the door of the hall there will enter a hideous and diminutive dwarf........ or in whatever other way it may be,
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Cap. XXI.- 15.

R. L CABRERA - EOITOR JOSÉ BUSS Y CliL SAN MATEO t. MAOfllQ

que un tiempo fué muñidor de una cofradía, y que me asentaba tan bien la ropa........
j’ai déjà été bodeau d’une confrérie........
als ich einmal Aufwärter bei einer Brüderschaft war, stand mir der Aufwärterrock so gut . 
for once in my life I was beadle of a brotherhood and the beadle’s gown sat so well on me






















